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2 x LR44 batteries included for "try | 2 x LR44 batterijen ingesloten voor de
me" function. Recommended to
replace batteries upon purchase.

“probeer” functie. Het is aangeraden deze
batterien te vervangen bij cerste gebruik.

essaye mo, I est recommandé de
changer ces piles aprés lachal.

2 piles LR44 sont incluses pour la fonction | 2 x LR44 Batterien sind beigefiigt fir die

“try me" Funktion. Es wird emplohlen die
Batterien nach Ankauf zu ersetzen.

batterie al momento dell'acquisto

2 LR44 batterie incluse per la prova delle | 2 Mnatapieg tirou LR44 oumepihauBavovral
funzioni. Si raccomanda di sostituire le
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2xLR44 pilas incluidas de

Ias piles para su uso correcto.

demostracion. Se recomienda cambiar
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Comem 2 p\\has LR44, para a fungdo de
teste. R

LR44" EXOLAT B KOUNEKT
TOTEKO TR

apcs a aquisigao do produo,

asua substiuigao
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CAUTION:

Do not use rechargeable batteries.
2 Do not mix old and new batteries.
3) Do not mix alkaline, standard

(carbon-zinc) or rechargeable

(nickel-cadmiun) batteries.

4) Only batteries of the same or
equivalent type as recommended
are to be used.

5) Non-rechargeable batteries are not
to be recharged.

6) Batteries are to be inserted with the
correct polarity.

7) Exhausted batteries are to be
removelad from the toy and disposed

8) The supply terminals are not to be
short-circuited.

Attention

1) Ne pas utiliser de piles rechargeables.
2) Ne pas mélanger des piles neuves
et anciennes.
3) ne pas mélanger des piles standard
alcalines (carbon-zinc) et des piles
rechargeables (nickel-cadmiun).

) Utiliser seulement des piles du
méme modéle.

) des piles Non-rechargeables ne
doivent pas étre rechargées.

) Les piles doivent étre insérées avec
les bonnes polarités.

) Les piles usagées doivent étre
enlevées du jouet et jetées dans un
container réservé a cet usage.

8) Les containers de récupération des

piles usagées doivent etre utilisés.

PRECAUZION!

NCln usare batterie ricaricabili.

2 Non mischiare batterie nuove e
batterie usate.

3) Non mischiare batterie alcaline,
zinco-carbone e ricaricabili.

4) Si raccomanda I'utilizzo solo di
batterie dello stesso tipo o
equivalenti.

5) Batterie non ricaricabili, non devono
essere ricaricate.

6) Le batterie vanno inserite con la
corretta polarita.

7) Batterie esauste devono essere
rimosse dal giocattolo e smaltite
correttamente.

) Non mandare in corto circuito i
termlnall delle batterie.

CUIDADO:

) No utilice pilas recargables.

2) No mezcle pilas viejas y nuevas.
3) No mezcle pilas alcalinas,standard
(carbon-zinc)o pilas recargables

(niquel-cadmio).

4) Se recomienda el uso del mismo
tipo de pilas o equivalente.

5) Las pilas no recargables no deben
recargarse.

6) Las pilas deben de ponerse con la
polaridad correcta.

7) Las pilas agotadas deben quitarse
del juguete y ser recicladas
correctamente.

8) En los terminales no debe haber
corto-circuitos.

ATENCAO:

Nao utilizar pilhas recarregaveis.
Nao mls(urar pilhas novas com

@

) Nao rnls(urar pilhas alcallnas com
normais ou recarregavei

) S6 deverao ser utlllzadas pilhas do
)

6)

IS

mesmo tipo.

5) Pilhas normais ndo deverao ser

alvo de tentativa de carregamento.

As pilhas deverao ser colocadas

com as polaridades correctas.

7) As pilhas gastas deveréo ser
removidas do brinquedo e
colocadas no pilhao.

8) Os terminais nao deveréo ser alvo
de alteracoes.

OPGELET:;

) Geen herlaadbare batterijen gebrulken
2 Geen oude en nieuwe batterijen
door mekaar gebruiken

(carbon-zink) of

WARNUNG:

1 Keine wiederaufladbaren Batterien verwenden.
Bme keine gebrauchten und neue
Batterien zusammen verwenden.

3) Bitte keine verschiedenen Baﬂerlen
verwenden so e alkaline, standard

[IPOZOXH: ;

1) Mnv xpnoioroteitar
e TAVAPOPTICOUEVEG UNATAPIES.
2) MV XPnOIUOTOLETE MAAEG
natdpic HAg{ e KalvoUpYLES.
3N xpncmonmr]rs QAKAAIKEG,

3) ?een alcaline en standard

nikkel - admium) batterijen door
ekaar gebruiken.

4) Enkel batterijen gebruiken van een
zelfde of ge\ukwaardlg type zoals
voorgescl

5) Niet herlaadbare batterijen mogen
niet herladen worden.

6) Installeer de bauen]en met hun
juiste polariteit.

7) Lege batterijen uit het speelgoed

verwideren en inleveren voor recyclage.

der
nlckel cadmlun Batterien. )
) Nur Battenen Typs - wie

% - enden.

NIC taufladhare Batterien nicht
W|eder aufladen.

6) Nur Batterien verwenden mit der
richtigen Polaritat.

7) Alte Batterien mussen aus dem
Spielzeu enlfeml und getrennt
aufbewal

8) Die Poole durfendmchl kurz
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4) Xpnotporo e pali povo
matapleg (dlou ) foou TuTou.
5) Mnv enavagopticeTal Tig pn
£rnavagopri Oueves prataple.
6) Ol pnatapied mpém:
TonoBeTolvTal pe mv owaoth
TIOAKOTN T
7) Ot gacbevnuéveg pratapieg Ba
TIPETEL va apaipolvTai kay v
aropp(rroyTal e IPocoxM.
8) H ouokeun apoxng evepyetag

ASEE

1) EAEAREE -

2) EEH - EEMRSER -

3) FEER St ESH
TEER -

4) ROJEIRERARRENE -

5) ERBUBHFIRE -
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1) He vcronbayiite nepesapaxaemsle
aKKyMyNIATOpbI.

2) He vcnonbayiite HoBbie 6atapeiiki
BMECTe CO CTapbIMA.

3) He ncnonbayite oHoBpeMEHHO

6aTapeiikv pagHbIX BUAOB.

4) VcnonbayiiTe 6aTapenku 0aHOro

5,

o

He nepesapsaxaiite He
npeaHasHaueHHbIE ANA ITOFO
6atapeiiku.

6) CobniofaiTe NONAPHOCTb NpU
ycTaHoBke 6aTapeek.

7) Wcnonb3oBakHbie éa1apeme OMXKHbI
6bITb yAANEHbI M3 MrpYLUKI
YTWIM3MDOBaHbI AOTKHBIM " 0GpaIoM.

8) Geen kortsluiting maken tussen d

BEV TIPETEL VA BPAXUKUKAWVEL.

8) V36eranTe KOPOTKOro 3ambii

Attention: color, design and size of products shown may vary from the actual products.

All design are protected by worldwide copyrights, patents and applications.
Remove all packaging material before giving this toy to a child!

RETAIN THIS FOR FUTURE REFERENCE.

Made in China.

Attenzione: il colore, il modello ¢ la dimensione del prodotto puo' essere diversa da quello attuale.

Tutti i modelli sono protetti da diritti d'autore mondiali, licenze e istanze.
Rimuovete tutto il materiale di imballaggio prima di dare il giocattolo al bambino.

CONSERVARE PER REFERENZE FUTURE fatto in Cina.

Atencéo: Cor, desenho e tamanho dos produtos em catélogo poderéo ndo corresponder ao produto em .

Todos os desenhos estéo protegidos por patentes mundiais e respectivas leis.
Retire todas as partes da embalagem antes de dar o brinquedo a crianca.

Guardar esta etiqueta para eventual futura referéncia. Fabricado na China.

Avertissement: Les couleurs et les détails du contenu peuvent varier selon [illustration.

Toute la conception et dessins sont protégées par des copyright, et brevets mondiaux.
Enlevez tous les materiaux d'emballages avant de donner ce jouet a votre enfant!

Atencion: el color, disefio y tamario de los productos mostrados pueden variar de los productos actuales.

Todos los disefios estén protegidos por aplicaciones de patentes y copyrights en
todo el mundo. Retire todos los embalajes antes de darle este juguete al nifio.

Opgelet: kleurvorm en afmetingen van het afgebeelde product kunnen afiwijken van het product zelf.

Alle ontwerpen zijn beschermd door wereldwide hten, patenten en inschrijvi
Verwijder alle verpakkingsmateriaal vooraleer u dit speeltje aan uw kind geeftl

Informations a conserver pour référence ultérieure. Fabriqué en Chine.| MANTENGALO PARA FUTURAS REFERENCIAS. Fabricado en China. | BEWAAR DEZE INFORMATIE Gefabriceerd in China.
Warung: Bite bezchten Si Farbe, Design und Grdsse des Produes;dese komnen abueichen von den akuelen Produien, | SR - BIE FIVEMERE « X5t - MR TTHEBSEREZER -

Alle Designs werden durch weltweites Copyright, Patente und Anwendungen geschitzt.
Das Verpackungsmaterial vollstandig entfernen, bevor das Spielzeug dem Kind ausgehandigt wird.

BEHALTEN SIE DIESES ALS ZUKiNFTIGE REFERENZ. Made in China.

AREEERRIT, BRORTEMNIEES, RFETERINKY
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RECKFEARSERE - &

MpoooX1:TO XpWHA, TO OXEDL0 Kal TO PEYEBOG TOU TMPOLOVTOG

™G dwToypadiag Uropei va dladp£pouv and To MpayuaTikd mpoLov.
‘OAa Ta oxEdla TpooTaTe(ovTal MayKOOUIa WG TIATEVTEG Kal EPAPHOYES.
Adaipéote 0Aa Ta UNIKA ouokeuaoiag, OTav MPOaGEPETE TO TatyVidL oTo Matdi.
AYT'O KPATHZTE TO I'A MEAAONTIKH XPHZH KIVEIKAG KATAOKEUNG.

BHMMaHMe LIBET, AU3aiH 1 pasmep AeMOHCTPUPYyeMbIX
U3[ennii MOXET OTNIMYATLCA OT NPOVU3BOAMMbBIX UrpYLLEK.

Bce aBTOpCKME NpaBa 3alyLLeHbl.
Ybepure BCe Bce yHaKOBOHHbIe marepuanel npexae, Yem 4asatb UrpywKy AeTAm.

COXPAHWTE [NA DANBHEVILLETO UCMIONb3OBAHINA.  Caenato 8 Kurae
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